ChaucerOEAR L FIARIZBIT 5 THE8HEE v- (& BELT] BE

WA #2 2
(L B REFERF B ST IR 8% )

0. IXCWIZ

A A OWEETITERIIRET LBBRARLICEEL TV Z ERMELE AL TH D,
“know” D K 9 7 BB WYL, “walk”<°"shepherd” d X 9 72 3B H 35 %, “climb”
DX RFERENHKICIBNTIE, BBEEEEIT L TRy, —J, s

PRI IR E L B’R S TWNDH ZENRZNEEDI TS, EEE,
FHIREECTEINTZT 7 A MTAON BB E I THDL L, BRI
FAELTWT, HFELTWDIHANZ, TNThREEICHDbE CTRENEE
NTWDHEBRD L, ZRBRBEPFMLEL WL A D, BESFEZ R
FHEE y-I2OW T, 77 A MZE o THDLILTW DS & 5 TRWGEDMT
E9 %, KimTld, £ 2 OREERED yelept <° yelad D K 5 7K E DOFE A R
TA BEDIVTWRWITHEEIEE y- & 8E551-20 T, Geoffrey Chaucer
(1340?-1400) D FiEZ il & L TEET 5,

Chaucer D #5E1%, Chaucer DEZEGFAIZ L > TT 7 X R ST -
T-EEZHND, RFEHREH DI Hengwrt MS & Ellesmere MS D SFETH U
15 AL D FFE DR A 2K LT\ 5, Chaucer ™ The Romaunt of the Rose %
Thynne (% 1532 S22 L AT L7z, 23, 16 Al oSk o Rl z fek L C
VW5, ZFUiE Spenser X° Milton DFEFE~ LN S TN, DF V| wELSFHOD
PEUARE Y- 7% 9 & L 7= William Thynne (? -1546) @ E50%1E archaism 2 187E &
7= Spenser DFEFE~ LMK XL, & 512 Milton ~EFEOND L

4 H Chaucer 7 7 A b L C—IUIC L <L Ty 5 Benson (%, Thynne
Mt @ The Romaunt of the Rose (23N T4 TV A EZEREE y-I2 DWW T, BLF
D X H IR~ TV %, (Benson 1987: 1198) EHift The Romaunt of the Rose ™ #
272> T 5 G BEAR L Thynne DFIARIZOWT, Skeat DFtIZ LD & G HEARD
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BRI By w2 T REEERE y-a Tk & LTt & o, HREYIZ, Thynne
1T D1T (126, 135, 155, 160, 167, 471, 472, 480, 604, 718, 890, 897, 1063, 1214,
1238, 1396, 1419, 1510, 1610, 5505, 6806) (233 T, #EEEEE y-ZfF i T\ 5, =
S BEPAENBIEREZ B LIS W) 2 & Tl T, Thynne AL LTI L
HD 2000 [FIZEBWTHEEF AT Mz ns 2L Th A, BEEHRE y-23
Chaucer DA X A VEARET 2 HDTHY | FHATITHRAERZR Y XL &M%
DIAEF] 72 b DT >T27 5T A 9, Thynne (L#FEEE O H1 T Chaucer DFHT
ZEELE D ELIERAIDANERZREINDETHAD, ZOWMHANGDLNDL XD
(12, 16 AL Chaucer 7 7 A R ZfmtE L7= Thynne I£, HAONEIZ LIEER
[TAFAE LR WA y- 2 b SO STz 7z &9, #FFEA Chaucer O 7 A 7 >
TAT 4R T bONEHRFENOHA SN TEEHIFy-ThDHEE->ThH
WE TRV LitZen,

1. Benson [RIC T B FEE

Jimura (2003)(Z 23T Benson filt (LAF BN i) T2 i-0 y-DELHHEE
OFIE L TR EER2 27, (KR THW /- Chaucer DE 4 DBEFEIL L. Y.
Baird-Lange and H. Schnuttgen eds. (1988) A Bibliography of Chaucer 1974-1985 (D.
S. Brewer) 12X %,)

#1 “finde” & F DO REEEDHEE

CT BD HF Anel PF Bo TC LGW ShT ASTR Rom

finde 0 0 0 0 0 0 0 0 1 8 0
fond 12 5 6 1 3 0 17 8 3 17 11
fonden 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0
foond 31 0 0 0 0 0 0 0 0 0

found 0 2 2 1 0 0 1 0 1 0 1
founde 15 5 1 0 1 4 9 8 3 4 15
founden 9 0 0 0 0 0 7 2 0 1 6
fownde 0 0 0 0 0 0 1 1 0 0 0
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fownden 0 0 0 0 0 0 4 0 0 0 0
fynd 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0
fynde 76 4 8 2 8 7 44 21 6 3 27
fynden 9 0 0 0 0 3 7 1 0 2 2
ifounde 0 0 0 0 0 2 1 0 0 0 0
yfounde 6 1 0 0 0 0 1 1 0 0 0
yfynde 2 0 0 0 0 0 0 2 0 0 0

N.B.1 FEZO“yfynde” |l ER. “ifounde” & “yfounde” 1L %435 CTd 5,
FETE @ “founde” X “try” XX “seek” & BRI B @I, “build” XX

N.B.2

“erect” & E MR T DG A & A TR LY,
ZEMRT 2 EGEA O LR A S ATV R0,

e.g.
founde:

yfounde: And whan that she hir fader hath yfounde (MLT 1152)

He looketh up and doun til he hath founde (RvT 4059)

# 2 “know” & Z OB EE DB

eI O “founden” (X “try” XL “seek”

CT BD HF Anel PF Bo TC LGW ShT ASTR Rom
iknowe 0 0 1 0 0 8 0 0 0 0 0
know 0 0 0 0 1 0 3 0 1 7 0
knowe 83 5 8 2 4 34 31 10 5 58 21
knowen 40 1 6 0 0 49 12 4 2 2 12
yknowe 5 1 1 1 0 0 2 0 0 0 0
yknowen 2 0 0 0 0 0 2 0 0 0 0
e.g.
iknowe: every wyght hath iknowe, thei wenen that tho (Bo5 pr4.133)
knowen: hymself yif so be that he hath knowen me or now; (Bol pr2.24)

PEHARE y- <0 i- |d Chaucer OFFETITHE L HMHEMAH D, 7272 L, BOCTIHE
bihvd Z ERdH D, (Higuchi 1996: 382-96) Cik, #2FHFED (< FEIL auxiliary &
A4 FA ORI adverbials @ X 9 723B A0 FA SNV AHIA A H 5 &R ST
WD, T LHE D TIERWHIDEET S, Boece Tidk, “ifounde” 7% 2 3,

“iknowe” 2N 8 Bl H115,
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2. The Canterbury Tales #TIAIZ 1T 5 7&K D £[F]

Jimura (2003)(Z22&-25u T, The Canterbury Tales Ti% Hengwrt 5K ) b e &
A17- Blake iz (BLF BL i) . Ellesmere G4~ bk X 417- BN hil. Robinson fift

(LLF RB {0 (23817 % y-BEEAREDME DI 5 FERRIZOWTHA L2, BN iltd
RB kT y-#EBEREME DIV TV DAY, BL IR CIEfEbiu T W Ein 25 5 5,
—., WOr—213 16 Bl TH D, BIEDOHINFE DI N—TOFEFEY A R

NTHRENE DI N—TDiEER) A MNFEAHTH D,

7% 3 (The first group)

Blessed : Yblessed : Yblessed (1)

born : yborn : yborn (1)

broght : ybroght : ybroght (1)

clepid : ycleped : ycleped (1)

comen : ycome : ycome (1)

comen : ycomen : ycomen (1)

dight : ydight : ydight (1)

drawe : ydrawe : ydrawe (1)

fynde : yfynde : yfynde (1)

graunted : ygraunted : ygraunted (1)

holden : yholden : yholden (1)

knowe : yknowe : yknowe (1)

knowen : yknowen : yknowen (1)

maad : ymaad : ymaad (1)

proeued : ypreved : ypreved (1)

shadowed : yshadwed : yshadwed (1)

shapen : yshapen : yshapen (1)

shaue : yshave : yshave (1)

slawe : yslawe : yslawe (1)

stynt : ystynt : ystynt (1)

taken : ytaken : ytaken (1)

thonked : ythanked : ythanked (1)

wedded : ywedded : ywedded (1)

wroght : ywroght : ywroght (2)

# 4 (The second group)

Yblessed : blessed : blessed (1)

yborn : born : born (1)

yclothed : clothed : clothed (1)

ydeled : deled : deled (1)

ygeten : geten : geten (1)

ygraunted : graunted : graunted (1)

yholde : holde : holde (1)

ylost : lost : lost (1)

ypayd : apayed : apayed (1)

ysayd : sayd : ysayd (2)

yshaue : shave : shave (1)

ytake : take : take (1)

ytold : toold : toold (1)

ywedded : wedded : wedded (1)

ywriten : written: writen (1)

cf. ypayd : apayed : apayd (1)
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Y- T2 WEER I BL ARICZ < Bl R B4 5, BL ilE Chaucer 23 iz &
ThEONT & B EDLILTV D Hengwrt BEARIZESWTIRES NI T 7 A FThH
%o Ellesmere BAR L (TEWEHERILT IR TIEAR<, REETEVFEZEZLLL
IS %52 55D Th D, RBRKE BN FliE Ellesmere GAZ 35S0 Ttk
SNTT 7 A RTHY | Hengwrt 5K & 7] CEFAIZ L - TR 10 FFZICET S
NizLEHbN TS, Chaucer D b W E NN GARD T BEAUTIT WV GE
KL TW5D EWD Z &1, Chaucer ORFRICIZEEEEREN M DILZ2 WEEIZMN
WETHSTZ EEZRLTWNDDOTIERNA I M, W, BEE+IcB&PL
THRIBEIZEE T S 7z Ellesmere BRI (3T L APRSFHIZ2 5, 241 2 % Chaucer
72 bDERTEVI XFEHERLELOICEDNS, 512, ygraunted <°
ytaken D X 912, H7 T U AFERWE LV REEICH R 24 KEE DRI L T
PRUARE y-2 1T 72 2 i, AMEM R b O & EFE L L T L& D HEiEO Tl &3
FEE WO EREICH T o —FOFEY L HEAK LY D, £ LT, #HHHEEHIEID

i?ﬂﬁ@?bwﬁﬁéiﬁk#%bh@wo:@ioﬁ%ﬁﬁw@%%ﬁ
Chaucer ® The Romaunt of the Rose D% Td % Thynne (232 T #kA L T <,

3. The Canterbury Tales ® -2 DEAR & —oDFIARIZI T D BEHERE y- (T X iEE

/4 \*j

WIZ B HrEHE Y A (3% 5)I%. The Canterbury Tales ® — > DEAR L —>D |
RIZE T HREARE y- (X BELDFNRFEONLTHNDHDOTH D, HFIZiEy wet”
DX DI, BEEHEE L FERORIZAR—=AND D,

K5 EEERE y- T &R

ybarred, vybake, ybete, vyblent, vyblent”, vybleynt, ybleynt”
yblessed, yboght, ybore, yborn, ybounde, ybounden, ybrent, ybrent ~
ybroght, etc., yburyed, ycalled, yclad, yclawed, yclenched, ycleped,
yclepid, yclepyd, yclothed, ycome, ycomen, ycorue, ycorve, ycouered,
ycovered, ycrowe, ydeled, ydight, ydigat “, ydo, ydon, ydoon, ydrawe,
ydrawen, ydropped, ydryuen, ydryven, yfalle, yfettred, yflatered,
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yforged, yfostred, yfounde, ygeten, ygo, ygon, vygraue, ygrave,
ygrounde, ygrowen, yhad, yherd, yholde, yhurt, yhurt “, ykembd, yknowe,
ylad, ylaft, ylaft ”, yleyd, ylost, ylost *, ylymed, ymaad, ymaked,
ymet, ymet ~, ymeynd, ymeynY, vynorissed, ypayd, ypayed, yplesed,
ypreved, ypulled, ypunysshed, ypurfiled, yput, yqueynt, yqueynt ™,
yraft, yraft”, yreke, yrekened, yronne, yronnen, ysayd, yscalded,
yschent, yschent “~, yseene, ysene, ysent, ysent *, yserued, yserved,
yset, yset ", yseyn, yshadwed, yshapen, yshaue, yshent, yshent ",
yshorn, vyshryue, vyshryve, yslawe, yslayn, ysonge, ysowe, ysped,
yspoken, yspred, yspreynd, yspreyn, ystiked, ystorue, ystorve
ystynt, ystynt “, ysworn, ytake, ytaught, ytaught ~, ytaugut ~, yteyd,
ythanked, ythonked, ytoold, ytukked, yturned, ywedded, ywet, ywet ™,
ywonne, ywroght, ywroght =, ywrogut ~, ywrye, ywympled

— I E o T, WBELFTISAIN S L BEHEE Yy X, ROBlO X S I
Ellesmere BARIZEB N T I LN TWD, FEHIBAINEINTND3, ZOH]
DFEDOFIEH & FEOD & Hengwrt GARD L 5 IZATHIRIE( /)2 AND Z &1 T
Vi, fERE L TEHORITHE A TTn R,

HG:3r GP 0077 For he was laate / comen from his viage
EL:1v GP 0077 late ycome

HG:051v RE 0022 A wif he hadde / comen of noble kyn
EL:042v RE 0022 wyf ycomen

WA= DF 6 1 Hengwrt TA & Ellesmere ARIZIS 1T 2 “y” BEEAGED HBL4
LB &9, B 5T Ellesmere GANZ y” BEEHEEN N E DD D3, H
(21 Hengwrt AR THy” BEEARENZ W2 &b H 0, W GATH CHE CEbi
TWLZLEbHD, TNENDOYEOFMREBRIISBROME L T 5,
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# 6 Hengwrt G4 & Ellesmere GRICIIT 2 “y” HBARED BT 5B

EL T “y” SN EN D56

HG | EL

ybarred 0 1
yborn 2 3
ycome, ycomen 0 2
ydight, ydigut~ 0 1
yfalle 2 3
ygo, ygon 1 2
ymaad 0 1
ypurfiled 0 1
yshapen 0 1
yshent, yshent ~ 0 1
ystynt, ystynt~ 0 1
ythanked ythonked 0 2
ywedded 1 2
ywroght ywroght ©~ ywrogut ~ 1 2
subtotal 1] 23

HG T “y” D EN D56

HG | EL

yclothed 2 1
ypayd, ypayed 2 1
yschent, yschent ~ 1 0
yshaue 1 0
subtotal 6 2

“y BEEARED B AT CHEOLE
HG| EL
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ybete 4 4

ydeled 1 1
ytake 2 2
yblessed 1 1
ybroght, ybroght ~ ; :
ybrogut, etc.
ydrawe, ydrawen 2 2
yknowe 1 1
subtotal 16| 16
At 29| 41

WMERDT —H L LT, 22 T_oDOFAK (Blake it & Benson i) T
FEDEIBRBEENLOENDINCONTIHAE Lz, Y BEEEEZ SV T,
Blake hfti% Hengwrt BAIZEE 2 FIA L 5 2 525, Benson MU y” BEEAFEIC
PTOXSICRFANALOND, Mg OHEAMND > THNDDTHASIN, & T
DX, Yy BHFEPAKB SN TWLIELAE LY b, STV DIEEMRE
ST AN

7% 7 Benson iR CYy” #EBEFREN A SN D GE SN En 56

HG | EL | BL | BN

Benson ik T ybarred 0 1 0 0
“ FEEEEEDS | ydeled 1 1 1 0
g5 | ytake 2| 2 2 1
= ythanked ythonked 0| 2 0| 0
G 6 1
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yblessed 1 1 1 2

ybroght, ybroght ~
Benson ik C ybrogut, etc. ° ° ° 0
“v’ BEEEAREAS | ydrawe, ydrawen 20 2 2 3
st 2% | yknowe 1 1 1 2
= ypreved 0| 0 0 1
yshadwed 0 0 0 1
ys|awe 0 0 0 1
a&t 9 16

UTIZHlZHITS,
HG:7r GP 0398 Ful many a draghte of wyn / hadde he drawe

EL:5r GP 0398 draughte had

BL:GP 0398 #

BN:GP 0396 draughte # had ydrawe
4, &PV IZ

Chaucer D7 7 A MZEBWTyYy-ZWNTHWE S & L7z Thynne lZ R 6515 X

SN, HEHEEE y- 1ZFOYUBOT o a - By VR~ DERESR LB -
TV LI THDNHFITA XU ZAD 16 AU BV TREMNTITA ¥ U AEHS
INHENLE D, A XV AOENINES L T < BRI & B2 y-2 (105
HENIEDDFIEBIR E NPT B L TWAZ LIFHEEH 5 HETH D,

B, KmORSNOLRT O—HIX, RRET, HiF®EZ, RER O 3 4
22008 47 H, HEEE - AU 4 U—RETHESNZE 1 6 [0HT a —V
—%AE%kA(%&mﬁﬂﬂ17a~¥ﬁmﬁﬂﬂzsa>Kﬁﬁb%%b
X L, OO EED T, FRTOMRBEOER « WENFITLLT
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DEBYTHD,

(1) Collation &5 ik L UKD SHEIIERET — Z iR L7k
EE VRl 245, AFREAEBRNIC bRtz W< bDOTH L Z ENHERTE
Too Flz, HEICKTDEM, PIAITEARICET D800 70— o HBUHE
(BT D ERIRRE IR, SRR ME B A D ETRWICBREILR T,

(2)  Estelle Stubbs {72 &' F 5 —F—OHEARWFEOHAFRE & HHFK &
DERAMIT, AFTEOERITRNIEE IR o7,

(3) M%< OF a —F —1EafiEDOIE LA S OBIZEE DT, AW
FEDHIE & 72 DFERAE SO BRI LD D Th -7,

VL b, AROFEII AR T 5F 3 = —OARIBEGETIZEICRE < HERT 2 b
DTHDHLHEELTND,

&I, MEHRSEAEICIE, A ETCo®FEMETOa L BEa—F2 YT D
BE¥E. #atT — X2 Bl T, RERBMERIZZR 0 £ L=, Zoga2BE
DLTED THILOSE AR RIETCWEEET,
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